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CONVENIO N.° 001- 2026 / AGN-CPMM-UNESCO

CONVENIO ESPECIFICO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE
EL COMITE PERUANO MEMORIA DEL MUNDO — UNESCO Y EL ARCHIVO
GENERAL DE LA NACION

Conste por el presente documento el Convenio de Cooperacion Interinstitucional
que celebran de una parte el ARCHIVO GENERAL DE LA NACION, en adelante
EL AGN, con RUC n.° 20131370726, con domicilio legal en Jr. Camana N.° 125,
distrito de Cercado de Lima, provincia y departamento de Lima, debidamente
representado por su jefe institucional, sefior JORGE ALFREDO RAFAEL ORTIZ
\ SOTELO, identificado con DNI n.° 10278094, designado mediante Resolucion
Suprema n.° 006-2026-MC; y de la ofra parte el COMITE PERUANO MEMORIA
{ DEL MUNDO - UNESCO, en adelante el CPMM-UNESCO, con domicilio legal en

Av. de la Poesia 160 - San Borja, provincia y departamento de Lima, debidamente
representada por su presidente, sefior JUAN YANGALI QUINTANILLA,
identificado con DNI n.° 41220347, quienes acuerdan celebrar el presente convenio
en los términos y condiciones siguientes:
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CLAUSULA PRIMERA: DE LAS PARTES

EL CPMM-UNESCO es una entidad con personeria juridica sin fines de lucro, con
autonomia para establecer su estatuto, composicién y sucesion, que reporta al
Comité Regional de la Memoria del Mundo. En el marco y los objetivos establecidos
en las directrices del Programa Memoria del Mundo de la UNESCO (art. 1 Estatutos
CPMM-UNESCOQ), el CPMM-UNESCO tiene por finalidad contribuir a la
preservacion del Patrimonio Documental del Perl, mejorar las posibilidades de su
acceso y crear una mayor conciencia de su existencia e importancia para beneficio
del desarrollo nacional.

EL AGN es un organismo publico ejecutor adscrito al Ministerio de Cultura, con
personeria juridica de derecho publico interno, asi como de autonomia técnica y
administrativa.

E;ﬁmﬁﬁfk
En su condicién de érgano rector del Sistema Nacional de Archivos, de conformidad
con la Ley n.° 26323, el Decreto Ley n.® 19414 y el TUO del Decreto Legislativo n.°
120 (aprobado por Decreto Supremo n.° 013-90-PCM), es la autoridad encargada
de normar, administrar y velar por la defensa, conservacion e incremento del
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1.3.

Patrimonio Documental de la Nacién. Asimismo, seguin lo establecido en la Ley n.°
282986, Ley General del Patrimonio Cultural de la Nacién, es [a entidad competente
para registrar, declarar y proteger los bienes archivisticos del pafs.

Para efectos del presente convenio, cuando se haga referencia a EL CPMM-
UNESCO y EL AGN se les denominara LAS PARTES.

CLAUSULA SEGUNDA: BASE NORMATIVA
El presente convenio tiene como base legal los siguientes dispositivos:

Constitucién Politica del Pert.

Ley n.° 27658, Ley Marco de Modernizacion de la Gestion del Estado.

Ley n.® 27785, Ley Orgénica del Sistema Nacional de Control y de la Contraloria
General de [a Republica.

Ley n.° 28716, Ley de Control Internc de las entidades del Estado.

Ley n.® 25323, Ley del Sistema Nacional de Archivos.

Ley n.° 29565, Ley de creacidn del Ministerio de Cultura.

Ley n.° 28238, Ley General del Voluntariado.

Ley n.° 32396, que modifica la Ley n.” 28238 vy la Ley n.® 30220, a fin de reconocer
al voluntariado certificado con créditos académicos en los estudios de pregrado
universitarios y otro beneficio.

Decreto Legislativo n.° 1294 que madifica la Ley n.® 28238 - Ley General del
Voluntariado y optimiza el procedimiento de inscripcién.

Decreto Legislativo n.® 295 que aprueba el Cédigo Civil.

Decreto Supremo n.° 006-2026-JUS que aprueba el Texto Unico Ordenado de la
Ley n.° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General.

Decreto Supremo n.° 003-2015-MIMP que aprueba el Reglamento de la Ley n.°
28238, Ley General del Voluntariado.

Resolucion Jefatural n.° 350-2018-AGN/JEF que aprueba el Estatuto de la Escuela
Nacional de Archivistica del Archivo General de la Nacion.

Resolucidén  Jefatural n.® 276-2018-AGN/JEF que aprueba el Reglamento
Institucional de la Escuela Nacional de Archivistica del Archivo General de la
Nacion.

CLAUSULA TERCERA: DEL OBJETO DEL CONVENIO

El presente convenio busca implementar mecanismos de colaboracion en funcién
de las competencias de LAS PARTES, con el objetivo de “contribuir a la
preservacion del Pairimonio Documental del Per(, mejorar las posibilidades de su
acceso, y crear una mayar conciencia de su existencia e importancia tanto a nivel
nacional e internacional’, estableciendo el "Programa de Voluntariado para la
Proteccién del Patrimonio Documental del Peru".

CLAUSULA CUARTA: DE LOS COMPROMISOS DEL AGN

.El AGN, a través de la Escuela Nacional de Archivistica (ENA), mediante su

“Programa de Voluntariado para la Proteccién del Patrimonio Documental del Pery”,
promovera la participacion de sus estudiantes de la carrera Profesional Técnica en
Archivistica en tareas de preservacion del Patrimonio Documental del Pery,
auspiciadas ¢ ejecutadas por el CPMM-UNESCO.
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4.2. Realizar la convocatoria, seleccién, monitoreo, evaluaciéon y certificacion de los
estudiantes del "Programa de Voluntariado para la Proteccion del Patrimonio
Documental del Perq(".

4.3. Incorporar el “Programa de Voluntariado para la Proteccion del Patrimonio
Documental del Peri” en el Registro de Organizaciones de Voluntariado para la
formalizacion del programa del AGN ante el Sistema Nacional de Voluntariado
(SINAVOL) del Ministerio de la Mujer y Poblaciones Vulnerables.

CLAUSULA QUINTA: DE LOS COMPROMISOS DE EL CPMM-UNESCO

Auspiciar el “Programa de Voluntariado para la Proteccion del Patrimonio
Documental del Pert” del AGN como una estrategia para reforzar el prestigio de
los estudiantes de la ENA.

Capacitar a los voluntarios seleccionados por el AGN en el cumplimentado de ios
formularios de postulacién al Registro de Memoria del Mundo — UNESCO vy
canalizacién de Cooperacion Técnica Internacional.

Incorporar a los voluntarios seleccionados por el AGN a las tareas de “Preservacion
del Patrimonio Documental del Perd”, directamente a cargo del CPMM-UNESCO-
UNESCO.

Monitorear la participacion de los voluntarios designados por el AGN a fin de
verificar el cumplimiento de las tareas acordes con la “Preservacién del Patrimonio
Documental del Perd”, en su condicién de voluntariado.

Emitir informe y certificado de cumplimiento del estudiante perteneciente al
Programa de Voluntariado del AGN, seglin el resultado de cumpiimiento del
numeral 5.3. del presente convenio.

CLAUSULA SEXTA: DE LOS COMPROMISOS DE LAS PARTES

LAS PARTES se comprometen a realizar conjuntamente eventos de capacitacion
en materia de “Patrimonio Documental del Per(” y proyectos relacionados como el
conversatorio sobre “Memoria del Perd para el Mundo a través de los Khipus”.

LAS PARTES, en el plazo de quince (15) dias habiles de suscrito el presente
convenio, elaboraran y aprobaran conjuntamente un plan de trabajo para la
implementacién del mismo. Dicho plan de frabajo deberd considerar
obligatoriamente el cronograma de actividades con indicadores medibles.

LAS PARTES presentaran mutuamente reportes semestrales sobre el
cumplimiento del cronograma establecido en el numeral 6.2, y en el caso de no
haber alcanzado ta meta semestral debera acompafiar un informe que detalle las
limitaciones u obstaculos presentados, planteando las respectivas alternativas de
solucién.

LAS PARTES presentaran mutuamente un informe final "Anexo 3" para el cierre
del convenio en el plazo de quince (15) dias habiles de vencida su vigencia.
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CLAUSULA SEPTIMA: DE LOS COORDINADORES INSTITUCIONALES

7.1 Para el logro del objeto y compromisos pactados en el presente convenio, LAS
PARTES acuerdan designar como coordinadores interinstitucionales a:

Por el AGN:
El Director de la Escuela Nacional de Archivistica.
Correo electrénico: coordinacion_administrativa@ena.edu.pe

Por el CPMM-UNESCO:
La secretaria téchica
Correo electronico: mariadelpilar@cpmemoriamundi.org

A saolicitud de cualquiera de LAS PARTES, se organizaran reuniones entre ambas
instituciones a través de sus representantes para establecer precisiones en las
actividades a emprender, debiendo informar sobre el avance del presente convenio.

CLAUSULA OCTAVA: VIGENCIA DEL CONVENIO

El presente convenio tendra una vigencia de dos (2) afios, contados a partir de la
fecha de su suscripcién, pudiendc ser renovado o prorrogado de comun acuerdo,
previa evaluacion de LAS PARTES, teniendo en cuenta lo determinado en el
numeral 6.3. del presente convenio. La decisién sera comunicada por escrito, con
una anficipacion de treinta (30) dias habiles a la fecha de vencimienio.

De no existir solicitud de renovacion o prorroga del presente convenio por ninguna
de LAS PARTES, se dara por concluido el mismo.

CLAUSULA NOVENA: DEL FINANCIAMIENTO
LAS PARTES convienen en precisar que tanto la celebracién como la ejecuciéon
del presente convenio no generaran transferencias de recursos financiercs, sino la

colahoracion eficaz que contribuya al cumplimiento de sus fines.

CLAUSULA DECIMA: DE LAS MODIFICACIONES O AMPLIACIONES

Cualquier aspecto no previsto en el convenio, asi como las modificaciones a su
texto, seran establecidos de comiin acuerdo, via la suscripcion de adendas por los
representantes designados en la parte introductoria.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: DE LOS MECANISMOS ANTICORRUPCION

ERAL
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11.1. LAS PARTES, a través del presente convenio, se obligan a conducirse con

Q2 ‘S.\ LY 19(“(‘? R . .
5;:‘5 5 % honestidad, probidad e integridad, no cometiendo actos ilegales o deshonestos,
‘é‘% directa o indirectamente a través de sus representantes legales, funcionarios,

4

servidores, asociados y colaboradores en general.

DIRECCIVN

11.2. LAS PARTES declaran y garantizan no haber, directa o indirectamente, ofrecido,
negociado o efectuado cualquier pago, beneficio o incentivo ilegal, en general,
relacionado al presente convenio.
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11.3. LAS PARTES se comprometen a comunicar a las autoridades competentes, de
manera directa y oportuna, cualquier acto o conducta ilicita o deshonesta de la cual
tuvieran conocimiento, asi como adoptar las medidas administrativas y/o legales
para evitar los referidos actos o practicas.

CLAUSULA DECIA SEGUNDA: DE LAS COMUNICACIONES

Toda comunicacion que deba ser cursada entre LAS PARTES se entendera
validamente realizada en los domicilios consignados en la parte infroductoria del
presente instrumento y/o en los correos electrénicos sefialados en la clausula
séptima. Cualquier variacion de domicilio durante la vigencia del presente convenio
debera ser comunicada por escrito a la otra parte con una anticipacién no menor
de cinco (5) dias habiles.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: DE LA RESOLUCION DEL CONVENIO

El presente convenio podra ser resuelto por cualquiera de las causales siguientes:

Por comun acuerdo de las partes.

Por mandato legal expreso.

Cuando una de las partes se encuentre en la imposibilidad de continuar con sus
obligaciones por causa de fuerza mayor o caso fortuito debidamente justificados.
Por incumplimiento de obligaciones establecidas en el convenio. La parte afectada
con dicho incumplimiento requerird a la otra, mediante comunicacion escrita, para
que, en un plazo de quince (15} dias habiles, adecle sus actividades conforme a
sus compromisos asumidos, bajo apercibimiento de que si no lo hace el convenio
quedara automaticamente resuelto.

La resolucion del presente convenio no liberara a LAS PARTES de los
compromisos previamente asumidos, ni impedira la continuacion de las actividades
que se estuvieran desarrollando, hasta la fecha efectiva de la resolucion del mismo.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: DE ILA SOLUCION DE CONTROVERSIAS

. LAS PARTES manifiestan que el presente convenio se celebra de comin acuerdo,
en forma libre, segln las reglas de la buena fe. En ese sentido, LAS PARTES
celebrantes trataran en lo posible de resolver cualquier desavenencia o diferencia
de criterios que se pudiera presentar durante el desarrollo y/o ejecucion del
convenio mediante trato directo y el comun entendimiento.

. En caso de surgir discrepancias durante la ejecucion del presente convenio, estas
seran atendidas y procuraran ser solucionadas de manera coordinada por LAS
PARTES, de acuerdo con sus respectivas competencias y mediante los
mecanismos de coordinacion establecidos en el mismo.

. De no ser resueltas las controversias, LAS PARTES expresan su voluntad de

someterlas a un arbitraje de derecho, cuyo laudo tendra la calidad de anico,
DIRECCI definitivo, inimpugnable y obligatorio para LAS PARTES, no pudiendo ser recurrido
ante el Poder Judicial ni ante cualquier instancia administrativa. Al efecto, las
partes, en un plazo de cinco (5) dias habiles, deberan designar de mutuo acuerdo
al arbitro anico quien debera avocarse al conocimiento de la causa y emitir el laudo
correspondiente. Vencido el plazo sin que LAS PARTES lo hayan designado,
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cualquiera de ellas podra solicitar al centro de arbitraje de la Camara de Comercio
de Lima que lo designe de entre sus &rbitros habiles.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: DE LA LIBRE ADHESION Y SEPARACION

LAS PARTES declaran expresamente que el presente convenio es de libre
adhesi6n y separacién, conforme a lo establecido en el numeral 77.3 del articulo 77
del Texto Unico Ordenado de la Ley n.° 27444, Ley del Procedimiento
Administrativo General, aprobado por Decreto Supremo n.° 006-2026-JUS.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: DISPOSICIONES FINALES

1. LAS PARTES, por mediar ei interés comin y el servicio plblico, convienen en
prestarse apoyo y colaboracion reciproca para el logro del objetivo del presente
convenio, que se desarrollara dentro del marco de lo dispuesto en las normas
legales vigentes.

- LAS PARTES declaran que en la suscripcion del presente convenio no ha mediado
intencién de dolo, error, fraude u ofro vicio de la voluntad que pudiera hacerlo nulo
o anulable y, por el contrario, contiene la libre expresion de su voluntad y buena fe.

En sefial de conformidad con lo expresado, LAS PARTES suscriben el presente
convenio en dos (2) originales de igual valor, como evidencia de su aceptacion ¥
acuerdo, en la ciudad de Lima, a los 13 dias del mes de octubre del afio 20286.
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JUAN YANGALI QUINTANILLA JORGE ALFREDO L ORTIZ SOTELO
residente J Institucional ’
Comité Peruanp Memoria del Mundo ARCHIVO/GENERAL DE LA NACION

UNESCO




